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WSTEP

I teraz po latach potok - komediant wyptywa
drazy przez wieki opowies¢ jak we $nie

nie powie stowa o magicznej mocy przypadkéw
wargami smakowat bedzie §wiezo§¢ wyssang ze Zrodia

bo maz roztropny kamienie w ustach skruszy
a ciemnoéci na plecy wpetznac nie pozwoli

wigc oczy przymruza
stopy drzace stawia

nie - izby skorpion przyczajony czeka
to nieba odblask porazit czlowieka
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Przystan uspokajata jeszcze rozdygotane burty
jeszcze jego rece drzaty

jeszcze styszat wySlizgany zgrzyt sworznia
przy kazdym ruchu wiosta

jak dreczy go i oszotamia

podczas snu w wilgotnej tunice

na dnie okretu

A jednak przeprawit sie

na wysniony drugi brzeg

wigc dumny zachwalal towar
przechodniom w prowincji u ujscia Lebdy
choc Zrenice rozwieraty sie zdziwione

ze blyszczace w storicu szkietka

WyZej wyceniano na targu niz ryby

n

Woda sptywata z ptaskowyzu gwattownie
drazac gleboko ziemig jak néz
kiedy liczy zebra baranka

Leniwy u podndza nurt zapraszat ptaki
zmeczone wedréwka z krain péinocy
tu mogty wreszcie zaspokoi¢ gtéd
wydziobujac oczy zblagkanym zétwiom

Stodycz wody przyciagata i cztowieka

jego porazong na pergamin twarz zylasta
przy podziale skamielin w bryty

na dom piekarnig szkotg cyrk teatr i przystan

Coraz skuteczniejsza obrona przed szakalami
rodzita nadziejg
i miasto rosto
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Ukochanie od wiekow

ze szczegblnym upodobaniem przychodzito ciemng nocg
jego twarde dtonie i
podczas dnia nuzane w specjalnie nawilzonej ziemi
w poszukiwaniu

miejsca odpowiedniego na korzonki pszenicy i prosa
pdZniej oblizywane

przez spragnione a pogodnie brykajace jagnieta
teraz odpoczywaty

na jéj delikatnie puszystych piersiach

nasaczonych

tkliwie i stonecznie niby dojrzaty owoc granatu

z ktérego wysupta on

ziarenka ozywczym sokiem sptywajace

kropelka po kropelce

po jej tak przychylnym tonie

ijeszcze

trzymajac razem uchwyty amfory

pelnej stodkiego wina z daktyli

oraz masy figowej z cytryna

przesuwali na przemian

do waskiej szyjki nienasycone usta

aby spijac nektar

cudownych owocéw ziemi i trudu rak wtasnych
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v

Pustynia niekiedy przypomina ztoto
goraca w storicu réwnie chfodna nocg

nucgc podtug melodii zastyszanej w teatrze
rzucit okiem na coraz wyzej unoszone mury §wigtyni

co bogini ogniska domowego skrywa
w réwnym oddechu cigzarnej piersi i brzucha

syna - ktéry podejmie ptug i miecz
cérke - ktéra bedzie radoscia jego zmierzchow

czy wedrowac do wyroczni na pétwyspie w Cyrenie
jak bogom oddac na powietrze ogieri wodg ziemig
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Docierajac do bazaltowego brzegu cypla

fale jakby wstrzymywaly swéj bieg i site

a bylo to miejsce najwyzsze w okolicy

wigc zdawato sig¢ miejscem styku nieba i ziemi

Radosny btysk iskrzyt w oczach przechodniéw
gdy spogladali na mtodego mezczyzng

Heliosa ich miasta silnego smuktego i wyniostego
jak szedl z wiazka szlachetnego drewna na plecach

Lubit podktada¢ drwa dolewac oliwy i soli szczyptg wrzucad
szczegoblnie kiedy mogt spalaé szczapy cedru i cyprysu
oprécz §wiatta tryskat wtedy zapach kobiecego wdzigku

i kamienna latarnia stawata si¢ prawdziwym domem

Gora roz§wietlajagca mrok §wigtym plomieniem

i on - symbol czuwania troski wiary i nadziei

tych co napadani nocng obawg ztych snéw sprawdzali
czy Swiatto na gérze chroni ich jeszcze

przed mocami ciemno§ci

a tym na morzu

przesyla znak wybawienia

wSréd bezdroza

¥

Vi

Lekko ponad §piew sen i oddech
unosit w dioniach pyl i popiét
jakby ostaniat ciepta krucha tkanke
gdzie tli si¢ i tgtni Zycie i $mieré

Kiedy do kresu swego zblizata sig¢ noc
wynosit popidt ogniska i lampy oliwnej
na skraj przepastny

MARE INTERNUM

I jak ptak z sercem goragcym
ztota woalkg otulone

porannym wiatrem wyrzeZbione
wstawato storice

I trwato w nim owo budzenie do zycia
storica ptaka leniwej fali i mysli

i trwato w nim o brzasku drzenie

na twarzy igrajace porannym poétcieniem
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Siedmiokro¢ ztoty rydwan jaskrawo przegalopowat nad miastem
wiec gorgczka oczekiwania na flotyllg siggata zenitu

i oczy bolaty od wypatrywania okrgtéw prokonsula

z oddziatami ekwitéw i piechoty nie znuzonej rdzawym piaskiem

Kiedy dotart na forum ujrzat

uzbrojone i naoliwione przed wyprawg ciata

i centurionéw jak miedzy szeregami maszerujg kohorty
przekazujac wytyczne marszruty na potudnie - do Cydamesu

Dlaczego tak spieszno im bylo osaczyc

miejsce ostatniego positku barbarzyncéw po bezdrozach
gdzie przegladaé wlasnie beda i czyScic z pytéw pustyni
ko$¢ stoniowg strusie pidra czarne niewolnice i ztoto

Kiedy pojawito sig¢ przeklefistwo na jego wargach
wiedziat ze stabnie od mysli strasznych

i bulgotat mu w gardle krzywych stéw okrzyk
wobec zdarzeri i ludzi z zachtanno$ci §lepych
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Storice pracowicie przesuwato si¢ w glab ladu
i zar sgczyt sig kropelkami oliwy 1 potu

a oni unosili coraz wyzej kolana

u progu skalnego wypigtrzenia

KrawedZ poszarpana suchymi wawozami

od strony p6tnocnej osadzona szarg zielenig

czekata na utwardzone stopy zolnierza

czarnym kamieniem i ostrym piaskowcem przez wiele mil

Jak zwykle w drodze na potudnie
Marcellus wyznaczyl jedng centurig

do prowadzenia stada kéz owiec i baranow
ktére zapewniaty oddziatom migso i mleko

Serce wyprawy pulsowalo wsréd mezczyzn

o nogach silnych jak kolumny podtrzymujace niebo
posrod przewodnikéw wyznaczajacych Slad

w tej bez szlaku i bez znaku drodze

Czterech niewolnikow niosto w zacienionej lektyce
na opuchnigtych ramionach S§lepca wrozbitg
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IX

Pochylil si¢ nad wrogiem

jego silne ramiona

siekierg uniosty nad gltowe

aby spadta w doktadnie upatrzone miejsce

Hetm trzymal w dioni
a glowg zastonil ostatnig czysta szmata

Zwir wwiercil sie pod skére podeszwy

jak owad pod iek A P
S Od wiekéw nienawis¢ stanowila zywiot mezczyzny.

ktéry wiasng niepewnosc obmy¢é musiat

Od i d prawg pach
FEESS - ARpESA Jascs w wywarze goracej jeszcze krwi

jak ognisko i wrz6d

Nie zauwazat glupiec
ze wokét zgromadzony mrok
gestnial jak plama u stép omdlatych

Skron pulsowata
szukajac sposobu na przetrwanie

Przymknigte powieki nawet cienia nie rzucaty

Zwierzeta bez pamigci szty w amoku Slepym

Fa p»n N
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X1

Najciszej ze §wiata schodzi topielec
jak ryba niemy

Wisielec juz miat krzykna¢ z rozpaczy
lecz gtos mu uwiazt

Nie moze nie wyé w bélu umierajacy w ogniu:

zywiot ognia wydziera z ciata

cztowieka
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X1

Przypomniat sobie jak bedac dzieckiem
biegal do utraty tchu po wzgérzach
majac pewno$¢ ze serce i ptuca
przywréca szybko réwnowage doskonatg

Polubit wigc swoje ciato

stuzace mu teraz wiernie

podczas diugich rzymskich ceremonii
wyprostowane i odporne na wszelkie pokusy

Czy zginie w walce od pchnigcia dzidg
a moze zmiazdzy go mauretanski topor
albo przeszyty zostanie nubijskg strzata
lub wyzionie ducha w szalonym zawirowaniu piachu

Niekiedy dostrzegal zarys twarzy §mierci

1jej czujng zwinno$¢ dzikiego zwierzegcia

a czasem zasypial w objgciach niedorzecznej mysli
ze bedzie zyl - zawsze
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X1

Siegnat po puchar z winem zaprawionym zywicg
gdzie szumiaty tajemne odglosy gleby

i przystuchiwat si¢ uwaznie strumieniom
wodospadom ciata i ziemi

Pieczeri gazeli rozptywata sig¢ w ustach

a zabek czosnku dodawat ducha

zeby zanurzat w chlebie posypanym sezamem
w ten oczywisty spos6b sycac apetyt

Rano podda ciato klasycznym rygorom gimnastyki
precyzyjnie bedzie dawkowat napar z zi6t i rozkosze
unikajgc obzarstwa i kazdej zachtannodci gdyz

radoscia meza dojrzatego jedynie jest wstrzemigzliwos¢

20

X1v

Kiedy robilo sig ciemno i chtodno - tegsknit -

i styszat jej gtos jak prosi o radg
co przygotowac przyjaciotom na ucztg

kt6z mdglby nie czué sig godnie przyjgtym
gdyby podata

na przekqgske:

plastry mozdzku smazone na mleku
nadziewane Swiriskie wymiona

leSne grzyby w sosie korzennym z rybim ttuszczem

na gtowny positek:

pleczeni 7 daniela w sosie cebulowym

strusia w sosie stodkim

pieczong turkawke z piorami i papuge
flaminga z daktylami

szynke gotowangq 7 figami i laurowymi li§¢mi

na deser:

daktyle 7 Jerycha winogrona i miod z oliwg
konfitury rézane z ciastkami

bez pestek daktyle z nadzieniem orzechowym
i nasiona sosny zasmazane w miodzie

a takze stodkie wino

i ciastka afrykariskie na gorgco
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Skwierczato rano ognisko
naczynia zaczerwienily sig
a dym dyskretnie dotaczyt do porannej mgty

Idac kotysat si¢ w biodrach jakby tesknit za woda
a piaszczyste wzgorza niczym nieskonczono$é
btyszczaly wyszlifowane starannie tysigcami lat

Kolejny raz poznawal wiasnej my§li ulotno$é
ktérej wieczorem nie zdazyt zamieni¢ w stowo

Wspomnial zimne §wiatto ksigzyca
w czasie nocnej igraszki bogéw

Drzenie ramion
iskra jak tza w oku

XVI

Miejscem wytchnienia od pustynnych lgkéw
linig zadumy ze szmaragdem wdzigkéw
szczebiotem fali zgrzytem stép na zwirze
wilgotnym jeste$ i plecy wylizesz

brzegu morski
granico zycia




Xxvii

Pod kopytami rungty wieki
pod kopytami piasek groby
i trakty wypetnione milczeniem

Szerokie na trzy wozy
prostolinijne dukty
szybkie jak legiony

Szlaki cesarskich zarzadzen
PAX ROMANA
w mozaice kamiennego Swiata

Dumnie szedt drogg
ktérg Rzym pozostawi w darze §wiatu
do najdalszych kraficéw imperium

Xvii

Instynkt nie zaprowadzi pszczét do teatréw
brakuje tam natury pachnacych kwiatéw
choc¢ jakies stodycze zostaty na scenie

w kapitelach kolumn stychaé os brzeczenie

jak szum ulicy w zyciowym spektaklu

tu taniec handlarzy wiruje i trwa
tam prézniak i nieréb

tu grajek wedrowny

tam tenor za$piewa

tu mim zatariczy

jest chleb
i miodu wystarczy




XIX

Kolejny raz aktor zmienia maske
w zachwycie ogromnej widowni
zapatrzonej w sztuk¢ przemiany twarzy

Ilez aprobaty jakiz entuzjazm i jazgot
gdy starzec niedawny odmienia prawem sceny
odwieczne prawo

Wstat cztowiek garb prostujac
i zagral mlodzian
na talerzach miedzianych fletniach i bebnach

Pozwolite§ zamieszkac artystom w swoim domu - panie -
jak pigknie brzmi kitara
w rezonatorach pudta ze skorupy z6twia

Dwiescie tysigcy sestercji zaptacites za koncert - panie -

XX

Jak wybaczy¢ brak odwagi bogom
zycia mego nie sprébuja i §mierci mojej

Jakiez to dziwne
owo osamotnienie wsréd przedmiotéw

Jakiez to szalenstwo
godzi¢ w serca przyjaciét

Jakimz sposobem czerpac sily z medytacji
nad $wiatta btyskiem

Zegarze starodawny - twoja krélewska energia
juz to ciemnieje w cieniu juz to rozpieszcza Swiattem

jak drogie kamienie na jej piersi
a ona wyniosle tak pigkna

ztociste i migkkie jej ciato
on falg olbrzymia okrywa

jej szyja spowita jedwabiem
on me¢znie sklepienie podpiera




XX1

Czekanie na czas

odpowiedni czas na mito$§é

i pracg w poszukiwaniu ztota
drogich kamieni i szczgScia
Bezsilne i watle sg czyny

o ktérych sig¢ milczy

jak puchar rozbity

z jego gorzko - stodkim smakiem

Co robi¢ z tkaning
porwang spieczong i brudng

Szaleristwo nie sprzyja prostocie mysli

28

0.0.¢/4

Stary on jeszcze nie jest

Nie jest wystarczajaco chtodny i chytry
Zapamigtuje sig w zems§cie

Ciagle radosnie i glgboko grzeZnie w zmystach

Jednak gubi powoli instynkt prowadzenia stada
Schodzi na sobie tylko wiadome §ciezki

A tam prébuje jak mu z gtowa podniesiong wysoko
Tak wysoko ze o stopach przestaje pamigtac

Jeszcze biegnie lecz zmystéw nie traci

29




0. 0.¢//4

Wiem - Ze zastanawia¢ si¢ beda - jak mogli§my zy¢
w takim splataniu loséw samotnej wyobrazni

» architekci w krajobrazach z cieniem najblizej ogniska
podczas zimnej wszechogarniajacej i prawdziwej nocy

Nie wiem - odpowiem - gdyz zylem po$réd piasku i wiatru
wewnatrz twardych szczek wytgzalem migsnie i grzbiet
nikt mnie nie uczyt - jak zy¢ - aby godnie przetrwaé

w bélu rozzalonego serca i rozpaczy
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XX1v

Oczy mu ptong i ramiona wznosi
gniewne oblicze roz§wietla mrok

Rzuca stowa gorace
w zakamarki zwietrzatych skat

Nad nim bezmiar bigkitu
a skéra wielblada opasuje biodra

Jatowa réwnina
lezy cicho jak chore zwierzg

Dogasajace ognisko blyszczy
jak opadta na ziemig iskra

Gtos jego potgzny
toczy sig po bezdrozach

Dziwny czlowiek z gtowa Iwa
Taokanann

Mieszkaricy starozytnego miasta
jeszcze nie styszeli o nim

31




XXv

Mieszkancy starozytnego miasta

ciata wasze zamienione we wspomnienie
wystrugane przez piasek do suchych kosci
na skrzyzowaniu spierzchnigtych ulic

Ani jeden okrzyk nie zostat

ani dostojna moc chéréw i senatoréw
zadne westchnienie nie ocalato
kazda 1za okazata si¢ niewazna

Zaniedbaliscie si¢ w umiejgtnosci odczytywania znakéw
kamienie zapomniaty imi¢ dyktatora

ktéry stabos¢ pokonywal przemocy

i tworzyt kolejny rozdziat

A skorpion - bozek starodawny -

do dzi$§ wygrzewa si¢ pod storicem

czeka na jadu przyptyw

aby go cisna¢ prosto w twarz przechodniom

32

W DRODZE Z DAMASZKU

Rodzicom z mitosSciq

’
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Saul - to imig zydowskiego zbrodniarza
psa o dziwnie skupionych oczach

Jego zachtanno$¢ wyziera z ttumu
jak piorun btyska w nawale chmur

Slizga sig po zastyszanych stowach
dyszy na skraju miasta

,Przeklete bydle” - krzyczy
zwalajac sig pod zwierze

W trzydziestym szdstym roku Galilejczyka
Saul - z pokolenia Beniamina
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Przywart wargami do twardej Sciany
W zytach zgrzytaly kamienie
W skroniach jedynie ciemno$¢

Wysunat sig¢ spod konia
I poszedt §lepo
Smiertelnie blady

Oddechu starczyto na siedem krokéw

Powietrze zaplatalo sig w ptucach
I zemdlat

36
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Bracia - oto Saul w drodze z Damaszku
z pamigcig zbrodni

Pan wymowil jego imig
I Pan go wybawit

W mowie jego przebywac bedzie Aniot
wybierajac gtoski najlepsze

On bedzie méwit o prawdzie
do korica §wiata
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v

W jego oczach trwasz - Panie
a przechodzacy wskazuja go palcem

Zaslepiony
nie potrafi i$§¢ nawet ulicg Prostg

Idzie i nie wie dokad
wplatuje stopy w szorstkg tkaning

Nie ma ziemi i nie ma nieba
tylko odprysk z zyt taica i wody

Och - Gamalielu - Gamalielu -
czytate§ mi czgsto:

»Biada wam uczeni w pi§mie”

38
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Oblicze swoje pokazates mu - Panie -
i dtonie potozytes na glowie

a on zatrzast si¢ jak blok skalny

w tej intymnoSci
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vi viI

Mikwa napetniona deszczowg wodg Przez skaty i gory idzie
czeka osiemdziesiat dni niczym krél Saul
aby umyt si¢ i wyprat odzienie w poszukiwaniu wody
pozywienia
Sktada ofiare z baranka 1 cienia
na ktérego wskazuja kobiety
i zapraszaja do tarica na rozzarzonych weglach obchodzi sig byle czym
sokiem z gat¢zi tamaryszku
Juz nie ptacze - wystawia Jedynego zrédtem wsréd bagien
Menorach btyszczy siedmiorakg piesnia pamigcia ryb z morza tyberiadzkiego
siedmioma psalmami sptywaja wody w sieci pelnej pomystow |

Rozmawiajg o duchach spotkanych na pustyni %
tam obok skolopendry i skorpiona |
w aromatach lilii z adesmia f

Gdzie dzikie kozy kotyszg biodrem wokét koziorozca
a liScie stonoro§la przysmakiem bywaja wéréd zup
w$réd przypotudnika z r6z3 jerychoriska

Jak zmartwychwstanie




v

Podeszwy odparzone
jedynie bable sacza wilgoé
nachylit si¢ i wylizat
splunat

Bogu pokton i oddanie czyni
milczy i pali sig

spiekoty badyl

suchy

Ktéra droge wybraé do swego ogrodu i snu
obiezy$wiat wérdd kéz obgryzajacych korzonki
lump wedrowny z gwiazda Dawida

na Wysokiej Gorze

Kto niemoce wzial na siebie i choroby
ponidst nasze opgtanie §lepotg i paraliz
Kto jak ztoto blyszczy

- pszeniczny tan wérdd kamieni i piasku -

42

IX

Natgza mysli i pustke odsgcza
i Nic zostaje jak Bég

Nieustannie na poczatku drogi
pie$i nowg zaczyna

Alez tak - pies$n pelng wesela

Jest czastka Aniota
ktéry skrzydtem wachluje gwiazdom

Jest nieruchomy w rytuale godzin
trwa w deszczu i ciemnoSci

Truchleje samotnie

43



Duch wedruje i tchnie
a jego ciato to czltowiek
w bélu pod cigzka reka Boga

W Judei jest wielkie odludzie
jak przed kryjowka lwa
schowanego przed ol§nieniem

Zniszczone jest ciato i skora
jego nocleg osaczony
nadmiarem jadu i goryczy

Gorzkie fale morza stonego
tworza wlasne dzieta:
atole mineratéw

X1

Waldemarowi Smaszczowi

Nie zechcesz - Boze Wszechmogacy -
rozliczy¢ si¢ przede mng z czasu minionego

Pytan nie bedg¢ mnozyt
przez wieki odbijaja sig od skal i miazdza

O obojetnosé oskarzajg Cig - Panie -
o lodowatg krew wargi zaci$nigte i bulgot ztowrogi

Cierpigca okolica “
jak Zle ukryta rana rozdartego drzewa

Cigzaru ciala i $mierci nie czujg
i nie wiem jak wotac¢ aby pokonaé zycie




X1
Storice stwarza pustynig zniszczenie i Smierc¢
Ziemia stygnie zasysajac ciemnos¢é
Mate lisy niézczq winoro§l i hiena przychodzi
W beznadziei zgorzato Swiatto
Tak byto
Puste drogi dni bez cudéw i brak przebaczenia

Wigc objawienia pragniesz w pot Swiatta
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X

Jego oczy
wypalone i niebieskie

Usta jego
popgkane od mowy

Jego mysl
jak fala i wiatr

Serce jego
jak kamien

Ogromny

47




X1v

Nie szuka siebie w krainie winnych
Nie chowa piesni w swoim domu

Nie dotyka padliny
Nie patrzy z pozadliwoscig

W pomruku fal
W zgrzycie steru

W glodzie ogniu i powietrzu
Spala si¢ krzew

Pali sig krew

. 44

Na stole czeka potrawa z jablek
migdaly orzechy

wino cynamon

pietruszka zanurzona w stonej wodzie

z ciemno$ci wytania si¢ Mesjasz
wérdd gorzkich ziét

w samotno$ci niemozliwe;j
Igniesz do dioni

Jezusa z Nazaretu

Ktéry Nie Opuszcza

49




Powaga i tajemniczo$¢
ruin
oddaje Bogu co boskie

Po prawej stronie stoja mury §wigtyni
po lewej resztki patacu
a pomigdzy nimi §ciany stajni

Rozsypatly sig¢ w nietadzie kwiaty
na skorupach domostw
w nekropolii

Dysza kolumnady
brukowane ulice gimnazjum
amfiteatr i taznia

W kierunku akropolu
uliczki biegna
petne kamiennych schodéw

Daleko w tle toczy si¢ akwedukt
mocnym snem ukotysze imperium
strumient zywej wody

Piasku suche tzy
Pizydii Frygii Galacji

Wzdtuz wyschnigtego koryta
cynobrowy kolor §witu

Oslepione drogi
w ostrej czerwieni i fiolecie

Ciagniesz za rekg
i najstabszego dZwigasz na plecach

Wargi drzg o jedno Zrédio
dwanascie fontann i siedemdziesiat palm

Ptaskowyz wypasanych owiec
w absolutnej ciszy

Tysigce matych schodow




Rzeka Abana po prawej
po lewej Parpar

Storice gtos wibruje
za bramami Damaszku

Krok po kroku
drogi nabieraja powietrza

Przytwiedzona do osta wytrwatos§é
i woda w buktakach

Do opuszczenia mysSli
do opuszczenia ciata

Cisza starozytnych ruin
jak kamien drogocenny
skrywa czas

Tajemnica trwania na wzgdrzach
wypatrzonych przed wiekami
przez greckich zeglarzy

Czas Sci$niety w kamien
ociosany przez storice

i gtadki jak wiatr
milczy

Wzgérza to odpowiednie miejsce
do medytacji




XX

Ty jeszcze nie wiesz

ze biegnac do Zrédet dotykam tej czutosci
ktéra obmywa powieki i stopy

a czystoScig porannych postanowienl zachwyca

Ty jeszcze nie wiesz

ze dZwigk przebudzenia jest Jego odblaskiem
stad wybor sandaléw wytrwatych jak pergamin
przenoszacy SLOWO

Ty jeszcze nie wiesz

w jakiej stodyczy pekaja granaty

a potem migazsz figi migdatéw

i kozie mleko sptywajace po brodzie

Ty jeszcze nie wiesz

ze kiedy zapalam ogien u stop
umieram w zachwycie

zdziwiony mocg nie swoich dtoni:

JESTEM
JESTEM
JESTEM

WYGNANIE BOGA

,Gdzie Go szuka¢ - ktosy powiedzcie Lot
Czastka chleba rzeczywistsza niz wszech§wiat,
petniejsza bytu i Stowa
- piesii jak morze zalewajgca
- odmet storica
- wygnanie Boga.”

K. Wojtyta ,,PieSri o Bogu ukrytym”

Ukochanemu Stryjowi
§.p. Ksiedzu Edmundowi Binkowskiemu




JUTRZNIA

Szumi szum Sciszony z czasu przestrzen wytoni
a §wiatlo wstega jasng ol$ni ciemno$¢ zbyt ciasng

Dyszy cisza w kamieniu szemrze woda w strumieniu
otocz wodo me cialo obmyj zarem ma wiarg

ciemno$¢ kazda poranka

Z obrgczy nocy zimnej z dymu szarej mgly dziwnej
wstaje dZwigczac wymownie cieply promien bezstownie

Panie Twoje niech SLOWO da poczatek na nowo
dopatrz ziemig i lasy ol$nij przez wszystkie czasy

ciemno$¢ kazdego poranka

Zechciej Panie od zaraz lgkéw codziennych balast
zamkna¢ schowaé wykruszy¢ z mej skotatanej duszy

Jeste$ na swoja chwalg bedziesz na moja rang
bedac w cieniu ciemnosci jeste§ w zaraniu

jasnosci kazdego poranka




SEKSTA

Spetnita si¢ noc

wirujacym echem choratu gregorianskiego
biegnie przed toba

w dZwigku sygnaturki orzezwiajacym i krétkim

przecierasz oczy
obmywasz dionie
zanurzasz stopy
suniesz sutanng

stajesz ponownie przed braémi ze stowami
na pustynig czasu
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INTROIT

Zarem samotnym skulone plecy milcza
przed pytem drogi

Introibo ad altare Dei w uwadze wielkiej
na bialym szlaku

piasek w gardle

utrudnia powiedzenie Amen

kiedy wedrowiec dojrzy Ciebie
KTORY JESTES w krzaku gorejacym

zadna z okolicznych skat

nie ugasi mego pragnienia

laske wiary poteznej posiadal Mojzesz
dawno dawno temu

coz ja - robak w pajgczynie piasku
porazone storice na twardym garbie Hioba

buduje z drobin §wiatta
drabing do nieba
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MEA CULPA

Synowie marnotrawni wracaja
w porze glodu i bez okrycia

Staja golasy przebrzydta przed ojcami
ktérym oczekiwanie odebrato wzrok

Y.zy draza Sciezki ku przebaczeniu
jak promien przebija mrok

I tylko jeszcze ziemniaki obra¢ i migso ugotowac
powiadaja matki
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COLLECTA

Krokiem kazdym przyblizasz si¢ ku spetnieniu mocy
zapisanej w KRZYZU

okryte§ szatg czarng i biaty wylatujesz

w ramiona Boga

stapate$ po wodzie

stapaj - Chryste - po mnie
nadepnij ziemig

odcisng §lad swéj na Twej stopie
uczepig sig

bedg Twoja pigta

wstydze sig prosi¢ aby§ mnie przygarnat
do §wiatfa réwnie czule jak i do ciemnosci
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KYRIE ELEJSON

Toczy sig zmitowanie
ztobi skronie twoje
nieruchomieje w witrazu
i milczy

przestrzen migdzy niebem i ziemig

rozwigzac pragng jednym cigciem przez skore
popegkana jak rozpacz do zywego

wielbtad oslepiony
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GLORIA

Gloria na skrzydtach teczy
takie delikatne pomieszanie
barw tonéw i cieni

ze tatwo zgubic gloria
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CREDO

Drzewem w ogniu by¢

i wodg kiedy zamienia sig w stuch

a takze wiarg muszli iZ w niej trwa rozmowa
Stworcy i stworzenia

OFFERTORIUM

Synogarlice w cieScie
ofiary zanieScie
grzechy i zal

grudy i brud
codzienny trud

Spierzchnigte usta i §lina sucha
krag zawirowat - zawierucha
nieba zapatrzenie

ogniem upojenie

Bég




SANCTUS

Btogostawienistwo z Twego ramienia
Adonai

Pozostawite§ moja stabo$¢ ze mng
1 gdzie mam jg ukry¢

Wejdg na Gérg Boga
u stép Biblii stang

W piasku ukryjg stabos¢ moja
z tez jak z kamienia moc wydobede

Alba - szata anielska
sutanna - zaproszenie do megstwa

Hosanna
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MYSTERIUM

Na Goérze Przemienienia

JEST

jak diament podniesiony do potegi
krysztal wtulony w pracowitg dton
samotnego mezczyzny

ktéry kleczy przed Bogiem Wygnanym

w trwoge krzyzowego drzewa
w potoczysto$¢ tzy krwawej
w okruszyne nieba

na Stokach Przeistoczenia
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PATER NOSTER

Wodzisz mnie na pokuszenie

ABBA

jak mam si¢ ratowad

niebo dZwigam w natgzeniu - tydki mi drza
bezwtadny opadasz przez moje barki
szukam §ladéw Twego oddechu w lustrze
za$ ono zimne jak tafla jeziora

ABBA

miates$ by¢ w niebie - taka byta wola Twoja -
od Ciebie pokarm miatem otrzymac

rano - manng - wieczorem - migso

ABBA

to ja mialem wpada¢ w Twoje ramiona

jak w morze

ABBA

btagam o mitosierdzie

to nie tak miato by¢

niebo i ziemia zaplataty sie w moich dtoniach
stowa wystawitem do wiatru

dzwonig i drzg z zimna

ABBA

Ktéry Jestes w drzewie i kamieniu

sam

ABBA
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AGNUS DEI

BARANKU BOZY
ktérego nie rozumiem

BARANKU BOZY
ktérego nie umiem

BARANKU BOZY
ktéry unosisz mnie swym zmitowaniem
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COMMUNIA

Biaty optatek jak Stowo rozlegte

I brzegi morza na skraju westchnienia
Btekit wypetnia przestrzenie odlegte

W $piewie psalmisty nie dos¢ jest milczenia

Ty milczysz Chryste w ciszg wygnany
Siedzisz przy drodze zbawianiem znekany

NIESZPORY 1

Noc siostra moja

i matka samotna

Archaniot Psalmu Wiecznego
oczekiwania pelna

jak zielefi dorodna

i pie$fi wieczorna na skraju §wiata

Noc

krzyz najbardziej bolesny
samotno$¢ najsamotniejsza
oddech najkrétszy

Jak tatwo zieleri zatraca sig¢ w czerni




NIESZPORY 11

Bég w grzesznym moim ciele

fala w szkle zatrzymana

wiatr w witrazu nadbrzeznego miasta
na péinoc od serca

w pomruku stéw nieprzejednanych
szybkostrzelnych i bezpowrotnych

Obnazony z szaty krélewskiej

zdobywate$ wodg ZrGdlang i chtodna
opuszczony nie budowate$ nawet szatasu

aby z szalefistwem w oku wszgdzie szukaé Ojca

Uczytes nas zy¢ bogobojnie
i pozdrawia¢ naszych braci

BadZ mym przewodnikiem
bo nie chcg by¢ nieszczesliwy

Zostan we mnie i pocieszaj mnie
Nie uciekaj z mojego ciata

za parawan Swiatla i chustg ztocistg
w ksztalt SEOWA WIECZNEGO

2

CZUWANIE

Nieogladalna Przestrzeni
Boskiego Skupienia

Niedosigzna Linio
Zapatrzefi w Cztowieka

Linio mojego czuwania

Pracy moja naj$wigtsza
poprzez mrok

Linio zamykajaca horyzont
dZzwigkiem dzwonu

Chwilo wieczornych wzruszeri
i modlitwy

W kacie samotnej planety

Matko moja - Niebieska i Cicha

Matko moja - Gipsowa i Niema

Srebrna i Czysta - Matko Wieczysta
Niebem Niebieska - Sliczna we Freskach
Smutna w ikonach jak moja zona

Zdarzyta sig¢ mito$¢ wielka
Zdarzy¢ sig¢ musiata
Szeptata stukotem serca
Chwata Bogu Chwata
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IDACA Z LAMPA W DEONI IDACA PRZED CHRYSTUSEM

Z mroku i cienia historii wybrana W biblijnej swojej poboznosci
jaénieje obok wschodzacego stonca jak cisza mleczna i ciepta

ptaszczem otula zimna przestrzen Swiata
Skupiona nazywa po imieniu rzeczy

Idzie o péinocy z lampg w dtoni ptomient woda garnek maka igta szczotka
jutrzenka poprzedza blask Boga
$wiatto poranne na $ciezkach ziemi Amen wypowiada serdeczng sita

i zycie staje si¢ ptodnym zaczynem
Cieptem leczy chore biodra i oczy
unosi lekko dziecko §wiatta - Miriam - Rozcigga ptétno namiotu

siostra Zyj'a‘ca wewnatrz historii i paliki wbija mocno w ziemig

Maryja idaca przed Chrystusem
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MATKA MIEOSIERNA

Otworzyta przestrzen
czysta przestrzen dla SLOWA

Posrodku swoich westchnien
Boga przyjac¢ gotowa

Wzruszona koniczacym si¢ mrokiem
w sobie drzy cata

Idzie jasno$ci potokiem
przy drodze wierzba omdlata

Wiericem modlitwy codziennej
dzigkczynienie czyni

Golebiem wzlatuje w czyste przestrzenie
odwiecznej bez granic AMEN

COMPLETA

Kamiennych chwil stukot twardy
A droga przed tobg wolna
ZamysSleft oddech otwarty
Codzienna wiara mozolna

Piesn Twoja Panie - wezwanie
Pie$fi moja Panie - czuwanie
Piesn zycia - Wieczne Trwanie




TE DEUM

Sa we mnie pola chwaty Twojej
1 miejsca dotyku §wigtych ust Twych - Panie -

Jest czas brzozy siwej 1 wierzby
czas wiatru i hymnu
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KrzyZzowa Droga
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Przed wiekami skazany
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Krzyz dzwignat | Zdrozony
niebo wygiat pod krzyzem skulony
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IV.
Z matki ramion

W Zgon

V.
Cyrenejczyku
chiopczyku



VI
Twarz puchnie

na ptotnie

VIL.
Drugi raz
za nas



IX.
Upadt

W ziemi rang

VIIIL.

Kobiety ptacza

a dzieci




XL
X | Boze
Nagi cztowiek bezdroze




XIII.

Ciato zostato
i KRZYZ

XII.

Eloi
Eloi



XIV.
Cisza
ciszej

Waldemar Smaszcz

Migdzy niebem i ziemia
- o tworczosci Jerzego Binkowskiego

,Kazdy poeta ma jakie$ zadanie do spelnienia. Wowczas,
gdy zacznie to czynié, gdy odnajdzie swoje zadanie - natych-
miast jego poezja dynamizuje si¢ i staje sig autentyczna. Nie
ma wowczas problemu z tzw. forma. Ona znajduje sig sama.
Pisaé wiersze - to nie znaczy jeszcze by¢ poeta. (...) Poeta po
prostu musi czyni¢ swoje. I whasnie kiedy to czyni, poezja
jego rozwija sig i dojrzewa, nie zastyga.” Te zdania Anny
Kaminskiej, sformutowane przy okazji refleksji nad poezja
ks. Jana Twardowskiego, z powodzeniem mozna odnie$¢ do
tworczosci Jerzego Binkowskiego. Autor Wygnanie Boga -
dzisiaj wiemy to juz na pewno - mial ,,swoje zadanie” do
spelnienia , ale mingto wiele czasu, ,,gdy zaczat to czyni¢”.
Stad tez pierwsze pytanie, jakie nasuwa si¢ po zetknigciu
z dojrzalg poezja Jerzego Binkowskiego, dotyczy zwykle jego
doé¢ poznego - zwlaszcza jak na poetg debiutu. W jednym
z wywiadow tak na nie odpowiedziat: ,,...pisalem zawsze. Ale
tez zawsze towarzyszyta mi §wiadomos$¢ trudu stworzenia j¢-
zyka indywidualnego - wiedziatem, ze nie méwig po swoje-
mu, ze mowie jak wszyscy. To nie zachgcato mnie do wyjscia
na zewnatrz. Byty tez inne przeszkody - studiowatem na KUL-
u, a to w owych czasach nie utatwiato zaistnienia w zyciu li-
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terackim.” Moim zdaniem wazniejsze byly wtasnie te inne
przeszkody”, inie ograniczaty si¢ one tylko do zwiazkéw
z Katolickim Uniwersytetem Lubelskim, bedacym istotnie
solg w oku komunistycznego systemu edukacji. Poezja, ktéra
Jerzy Binkowski ,,nosit” w sobie, przez wszystkie lata Polski
pojattaiskiej nie znajdowata miejsca w oficjalnym zyciu; na-
wet tak wybitne indywidualnosci jak Roman Brandstaetter
czy ks. Jan Twardowski pozostawaty w gruncie rzeczy na
marginesie dwczesnej literatury. Ze smutkiem nalezy skon-
statowac, ze i dzisiaj, zwlaszcza jesli idzie o recepcje krytycz-
noliteracka, niewiele si¢ pod tym wzgledem zmienito. Jedynie
ks. Twardowskiemu, dzigki ogromnej popularnoéci, jakg cie-
szy sig wsréd ogromnych rzesz czytelnikéw, udato sig poko-
na¢ zmoweg milczenia naszych luminarzy ustalajacych
obowigzujaca hierarchig i przyznajacych miejsce na parna-
sie. Do dzisiaj nie pojawia si¢ w dyskusjach o poezji wspél-
czesnej ani Anna Kamieriska (zwlaszcza z ostatniego okresu
tworczosci), ani ks. Janusz St. Pasierb; wymieniam jedynie
poetéw o niekwestionowanym dorobku artystycznym. To je-
den z problem6w naszej literatury, ktéry musi zostac¢ podje-
ty, jezeli jej obraz nie ma pozostaé kaleki.

Jerzy Binkowski dojrzewat w latach najwigkszego napiecia
w stosunkach paristwo - Kosciét. Pierwsze §wiadome wybo-
ry Jerzego Binkowskiego nie pozostawiaja cienia watpliwosci,
ze bylty konsekwentne i wolne od koniunkturalizmu. Studia
na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim oznaczaty wéwczas
zgodg na skazanie siebie na margines zycia spotecznego, ale
w zamian zapewnialy naukg wolng od naciskéw oficjalne;j
propagandy. (Dodajmy w tym miejscu, Ze w przypadku Bin-
kowskiego byto to tez potaczone z konieczno$cig nierzadkich
przeciez podrézy z Gdyni do Lublina). Inny, ale nie mniej
wyrazny, byt wybor tematu pracy dyplomowej. Student psy-
chologii zdecydowat sig¢ poswigcié ja wybranym lirykom
Jerzego Lieberta, §wietnego poety, najwybitniejszego przed-
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stawiciela nurtu chrzeScijafiskiego w poezji dwudziestolecia
mig¢dzywojennego, autora bodaj najcze¢sciej cytowanego dwu-
wiersza:

Uczyniwszy na wieki wybor,
W kazdej chwili wybierac musze.

Kazdy kto chociaz trochg interesuje si¢ twdrczoscia tego
niezwyktego poety, wie doskonale, ze nie wyczerpuje sig ona
w dokonaniach artystycznych; wymaga od odbiorcy podaza-
nia za autorem, uznania jego Swiatopogladu ze wszystkimi
konsekwencjami. Nie mozna - dopowiadajac rzecz do korica
- pozosta¢ wobec niej letnim czytelnikiem lub chtfodnym ba-
daczem.

Pé6zniejsze dokonania Jerzego Binkowskiego §wiadcza, ze
jego lektura Lieberta byta wnikliwa i owocna na przysztos¢.
Ale czyz mogto by¢ inaczej, jezeli miato si¢ w pamigci takie
liryki, jak chocéby ten, Veni Sancte Spiritus, najgtebiej doty-
kajacy probleméw twoérczosci.

Kto wczesnie przeszedt taka szkotg poetyckiego mySle-
nia, nie mogt zapetniaé czystych kartek bez poczucia ,,grozy
stowa”, ktore to okreslenie Jerzy Liebert wywiddt z pewno-
Scig z biblijnej ,,bojazni Bozej”. Jak przy spotkaniu z Bogiem
ogarnia cztowieka lgk, tak poeta §wiadomy swojego powota-
nia musi odczuwac ,,groze stowa” pamigtajac, ze ,,na poczat-
ku byto Stowo”. '

Jerzy Binkowski debiutowat w ,,Biatostockim Informato-
rze Kulturalnym”, prowadzonym woéwczas przez Wiestawa
Kazaneckiego, w gorgcych - dostownie i w przenosni - wa-
kacyjnych miesigcach 1980 r. I chociaz wiersze, ktére znala-
zty si¢ w lipcowo - sierpniowym numerze miesig¢cznika
powstaty wczesniej, to 6w moment przekroczenia progu lite-
ratury byt z pewnoScia znaczacy. W jednym z krétkich liry-
kow pt. Mysterium poeta napisat:
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Na poczqgtku byto stowo
a terazg
czy Swiatto

Pytanie to wyraZnie zaktualizowato si¢ w tamtych drama-
tycznych miesigcach, ktére niebywale przyspieszyty decyzje
tworcze Binkowskiego. Gars§¢ wierszy wowczas opublikowa-
nych wyrazZnie okreslifo najwazniejsze ,,tematy” jego poezji.
Nurt najbardziej osobisty wyznaczat pigkne wiersze o matce
(,,nauczytas§ mnie ziemi...”), szersze horyzonty autorskich
zainteresowan wyznaczat wiersz o Polsce, po§wigcony rocz-
nicy powstanie warszawskiego, oraz tryptyk liryki religijnej.
W tym samym roku poeta opublikowat jeszcze jeden utwor wy-
raznie okreSlajacy jego postawe §wiatopogladowa:

Sttoczony

w matym skrawku stowa

ja

dokonuje rejsu

w towarzystwie samotnego Boga
ktoremu tatwiej

bo w trzech osobach

=20

Widaé, ze zagadnienia na wskro§ literackie: poeta - stowo
- Bdg, bylo jednym z najwazniejszych, jakie nurtowato Je-
rzego Binkowskiego na poczatku drogi literackiej. Iz pew-
noscig poSwigcitby mu swoje nowe wiersze. Stato si¢ jednak
inaczej. To, co wéwczas dziato sig w Polsce, domagalo sig
natychmiastowej reakcji. Cata poezja skupiata si¢ wowczas
na wypowiedzeniu wlasnych i zbiorowych lekow, ale i unie-
siefi, i nadziei. Binkowski, chodzac - jak pisat - ,,w kieracie
jednej mysli//od drzwi do drzwi niespokojnego dnia i nocy”,
napisat (wsréd innych wierszy) ,,Akord” - w petni wybrzmia-
ty, dojrzaty utwor ujawniajacy tg ceche, ktéra stanie sie bodaj
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najwazniejszym wyréznikiem jego tworczoSci. Chodzi
0 wywazone, precyzyjne operowanie forma i dbatos¢ o leksy-
kalng strong wypowiedzi poetyckiej. Akord w znaczeniu stow-
nikowym oznacza ,wsp6ibrzmienie lub nastgpstwo co
najmniej trzech réznych co do wysokosci dZzwigkéw”. Nie
jest wiec przypadkiem, ze ,,Akord” Binkowskiego skfada sig
z trzech dziesieciowersowych czesci, ré6znych w tonacji lirycz-
nej, ale tworzacych artystyczng calo$¢. Ten ,,sierpniowy
akord”, mimo zakleé, ze ,,nie trzeba si¢ bac butéw cigzkich/
/nie ma sig czego bac”, rychlo przeszedt jednak w Lamentacjg,
bedgca poetyckim zapisem - jak po latach wyznal poeta -
,wszechogarniajacego do§wiadczenia cierpienia”. Wielu po-
etéw odwotywato sig do Biblii, jednak w przypadku Binkow-
skiego to nawigzanie do skarg Jeremiasza nie mialo nic
wspdlnego z automatyzmem odwotari, ale wynikato z natu-
ralnego wrecz odnoszenia wlasnych doswiadczen do tych
napisanych w ,.ksigdze nad ksiggami”:

Siedzisz przy drodze

Panie, jakbys chciat odpoczywac

Trwasz w mojej ojczyZnie

Gdzie rewiréw swoich pilnuje dzikie zwierze

Cieniem tak ciemnym jak gora

Drogi tutaj, Panie sq bezsilne

I wlokq sie w Zatobie

Moja nagos¢ jakze jest widoczna

I nie mam gdzie si¢ ukry¢

szukajqc chleba

Panie, zestates mi bol — a ja upadtem

(...)

I - co wydaje si¢ doprawdy niezwykte - w tym mrocznym
czasie, tuz po zniesieniu stanu wojennego, w 1983 roku uka-
zal sie debiutancki zbiorek Jerzego Binkowskiego zatytuto-
wany ,,Akord”. Samo pojawienie si¢ tomiku, stanowigcego
wyraz jednoznacznego sprzeciwu wobec dziejacego sig bez-

919



prawiai przemocy, byto czyms zdumiewajacym w warunkach
owczesnej cenzury. Niestety, powodéw do satysfakcji autor
nie miat zbyt wiele. Nie ukazywata si¢ wéwczas prasa lite-
racka, a potencjalni odbiorcy poezji zajgci byli sprawami cze-
sto dalekimi od sztuki. Dopiero organizowato si¢ niezalezne
zycie kulturalne. Wkrétce za$ autor na kilka lat wyjechat
z kraju, a niewielka, skromnie wydana ksigzeczka - to byto
zbyt mato, aby utrwalié¢ sie w §wiadomosci odbior-
coOw.

Oddalenie od tego co cztowiekowi najblizsze, zwykle bywa
poezjotwoércze. Btagdzacemu w piaskach Libii Jerzemu Bin-
kowskiemu pozostawiona daleko Polska mogta jawi¢ sie
w rozgrzanym do biatoSci powietrzu jedynie fatamorgang, za
to nad wyraz czytelne stawaty si¢ obrazy utrwalone w Biblii.
Starozytno$¢ przedchrze$cijafiska pozwalata siggnaé
w przeszlo$¢€ az starotestamentowa, wiele zrozumied, ozywic
poetycka wyobraznig stowa zapisane w Ksiedze. Ale o tym
wszystkim czytelnicy mogli si¢ dowiedzieé dopiero po ukaza-
niu sig nowych tomikéw wierszy po powrocie autora do kraju.

Jestem przekonany, ze wtasnie w Péinocnej Afryce, tak
bardzo nasyconej historig rzymskg i chrze$cijariska, Jerzy
Binkowski w petni u§wiadomit sobie - by raz jeszcze nawia-
za¢ do wypowiedzi Anny Kamieriskiej - jakie zadanie ma do
spetnienia. Tam tez jego poezja dojrzata i rozwineta sig. Uprze-
dzajac szczegbtowe oméwienia tego okresu, siggnijmy jed-
nak po jeden z najpigkniejszych wierszy wyniesionych
z piasku pustyni, sonet po§wiecony Polsce:

Zagiel wiatru dmie w ramiona chustq blasku

Od brzegu daleko tak blisko do gniewu

Bol oczu otwartych zgubit mnie wsréd piasku
Drzy mysli poczqtek i prawda — brak Spiewu

100

Wsréd jezior stonych lezysz odtogiem biatym
W pejzazu strofa uboga jest i prosta

Ziemio zmartwiata 7 anachoretq starym
Niebo Isni ostro fatamorganq POLSKA

Pragne PANIE oliwy jak panny mqdre
Swiatta dtoni kochanej w szarym poranku
Doling chce toczy¢ marzenia okrqgte

Niech powrdcq dni z mlekiem w kamiennym dzbanku
Krowy teb pochylony w poszycie tqki
Petznij trawo i ukryj Zar tej roztqki

Zanim jednak ukazaty sig poetyckie zapisy bezposrednio
nawigzujace do do§wiadczen afrykanskich, Binkowski opubli-
kowatl wiersze tak jednorodne w swoim charakterze, jakby
ich autor powrdcit z dtugich rekolekcji, czasu skupienia, kie-
dy jestesmy sktonni raczej milcze¢ niz wyraza¢ w stowach
nasze przemysSlenia. Pierwsza ksigzeczka, przygotowana przy
plastycznym wspétudziale Ryszarda Strurica, zaskakiwata
zaréwno swoim ksztattem edytorskim, jak i... poetyckim.
Krzyzowa Droga ograniczata sig jedynie do niezwykle lapidar-
nych podpiséw pod kolejnymi stacjami meki Chrystusa. Czy-
tajac takie jednozdaniowe strofy: ,,Przed wiekami // skazany™,
,Krzyz dzwignat // niebo wygiat”, (...) ,Twarz puchnie // na
ptétnie”, (...) ,Boze // bezdroze”, (...) ,,Cisza // ciszej”, mimo
woli zadajemy sobie pytanie: gdzie sig cisza zaczyna, a gdzie
sie stowo koriczy... Anna Kamiefiska, autorka niezwykle
wnikliwych rozwazan o poezji jako ascezie stowa, napisata:
W tej trosce o0 wierno$¢ stowa dochodzg do wtasnego gatun-
ku wiersza, ktéry nazwatam »milczeniem«. Wiersze - mil-
czenia, wiersze zaledwie potracajace o stowa. Wiersze, ktore
spodziewajg si¢ powiedzie¢ wigcej niz jest powiedziane. Jest
to zresztg jakie§ ewangeliczne prawo ubéstwa (...). Milczenie
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poezji nie jest rezygnacja z méwienia, jest zaniechaniem, ale
uwewngtrznieniem mowy. Milczenie z pelni, a nie z pustki”.
Takie wtasnie sg kolejne czastki Krzyzowej Drogi. Zmierzaja
w strong milczenia, ale - co trzeba koniecznie podkresli¢ -
bardzo zakorzenione sg w konkrecie. Stagd ich mocne osadze-
nie w rzeczywistym do§wiadczeniu cierpienia Chrystusa, cier-
pieniu tak ogromnym, Ze nie mozna wyrazié¢ go stowami,
wobec czego musza umilknaé. Zwr6émy uwage, ze dopiero
w XIV stacji zanika konkret i pojawia si¢ nazwana wprost ci-
sza, poddana stopniowaniu: ,,Cisza // ciszej”. Wobec nieu-
chronno$ci §mierci stowa okazaty si¢ bezradne.

Od tego momentu Jerzy Binkowski rozpoczat trudng droge
odbudowywania stowa, bez czego - co moze zabrzmie¢ ba-
nalnie - poezja nie jest mozliwa. Nie byto to tatwe, zwazyw-
szy, iz pokusa trwania w milczeniu znajduje - takze w gruncie
chrzescijanistwa - rozliczne motywacje. Poeta osiggnawszy
Swiadomos¢ wigzi z rzeczywisto$cig nadprzyrodzong, odczu-
wa spetnienie, wie przy tym, Ze nie mozna tego stanu wyrazié
w stowach. I tylko powinno$¢ dawania §wiadectwa prawdzie
pobudza go do podjgcia wysitku, by wyrazié w stowach to,
co W swojej istocie jest niewyrazalne.

Impulsem do powstania tomu Wygnanie Boga - niejako
powtdrnego debiutu poety - byta §mieré jednej z najblizszych
mu 0s0b, stryja, ks. Edmunda Binkowskiego, u ktérego autor
- jak to niejednokrotnie podkreslat - wychowat sie. W poezji
polskiej, od czaséw Trenéw Jana Kochanowskiego, pojawia-
ty sig zbiory wierszy w catosci po§wiecone zmartym, ale ten,
Jerzego Binkowskiego, jest tak bardzo inny, ze juz sama ta
odmienno$¢ zastuguje na uwage. Nie ma w nim optakiwania
zmartego, ani tez nie podnosi autor jego zastug. Pozegnal stryja
- kaptana w najpigkniejszy spos6b - specjalnie napisang msza
Swigta, w ktérg wpisat swego bohatera. Dato to niespodzie-
wany efekt artystyczny. OtrzymaliSmy dzigki temu nie tylko
indywidualny poetycki zapis mszy §wigtej, co poemat
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z indywidualnym bohaterem, ktéry bgdac kaptanem, prowa-
dzi nas ze stowami modlitwy od Jutrzni po Nieszpory.

Jerzy Binkowski bardzo trafnie ujat najwainiejsz/a; cpghq
ksiedza rzymsko - katolickiego - jego samotno$¢ w Swiecie.

I whasnie o tej prawdziwej samotnosci kapfana, przngtej
wraz z powotaniem, méwi Jerzy Binkowski w s:woim Zbl'OI'—
ku. Tylko doswiadczajac takiej samotnosci ksu;dza, mozna
w pelni zrozumieé Wygnanie Boga. Autor, co podkresla mot-
to otwierajace tomik, tytut swojej ksigzki zaczerpnql. z pcie-'
matu Karola Wojtyly Pie$i o Bogu ukrytym. W jednej czgSel
tego niezwyklego utworu toczy sig przejrgujqca roz,mowa Ojca
z Synem, juz skazanym na wygnanie. Ojciec z bélem wypo-
wiada zdanie o przeznaczeniu swego Jedynego Syng: ,,Rgce
Twoje odejmeg z mych ramion - // synu, widzisz to unicestwie-
nie, // Twéj blask, kiedy przyjdzie dziefi // vxydam ktosom
peczniejacej ziemi”. Syn jednak przyjmuje swdj los, ?pgszcza
wejrzenie Ojca i odbiera: oczy ludzkie (...) ,,zalane Swiattem
pszenicznym”. :

Jutrznia, rozpoczynajac Wygnanie Boga, jest poranng mo-
dlitwg cztowieka znajdujqcego sig na granicy,lfstqpujqce_] juz
nocy i budzacego sig dnia. Swiatto i ciemno$é w jezyku bi-
blijnym to - jak wiadomo - nie tylko kopkretl}? stowa, ale
i okreslenia symboliczne. Swiatto, blask, jasnos¢ sa po §tro-
nie Boga, noc, ciemnos¢, mrok to obszary, gdz.l/e nie si¢ga
taska. Cztowiek musi wiec jak najpredzej uwolniC sig z mro-
ku, by znalez¢ sig w blasku otaczajacym Boga:

Szumi szum Sciszony z czasu przestrzeri wytoni
a $wiatto wstegq jasnq olsni ciemno$¢ zbyt ciasng

Dyszy cisza w kamieniu szemrze woda w strumieniu
otocz wodo me ciato obmyj Zarem maq wiarq

ciemno$¢ kazdego poranka
.9
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Po przebudzeniu i obmyciu wodg (ktéra takze w jezyku
biblijnym ma nie tylko konkretne znaczenie), bohater zwraca
sig do Boga z taka oto pro$ba: ,,panie Twoje niech SLOWO
da poczatek na nowo...” To nie tylko calkowite zawierzenie
Stwércy, ale i przekonanie, ze kazdy dzien jest darem, jedy-
nym i niepowtarzalnym, poczyna si¢ dzigki Stowu, ktére
wylania go z ciemnoSci. Jezeli tak wtasnie przyjmujemy bu-
dzacy sig dziefi, stowa, ktérymi bohater koniczy swoja poran-
na modlitwe, wydadza si¢ nam wrecz ,bedac w cieniu
ciemno$ci jeste§ w zaraniu // jasnosci kazdego poranka”.

Bohatera tego zbiorku najpelniej okreslaja jego modlitwy.
Staje przed Bogiem ,,robak w pajgczynie piasku”, ma ,,piasek
w gardle”, ktéry utrudnia mu ,,powiedzenie nawet » Amenc,
nie znajduje Zrédla, by ugasi¢ pragnienie, a jednak porazony
storicem ,,buduje z drobin §wiatta // drabing do nieba”. Czeka
na synéw marnotrawnych, by razem z nimi powtarza¢ mea
culpa. W biatej szacie wychyla si¢ ,,ku spetnieniu mocy //
zapisanej w KRZYZU”, do korica poddaje si¢ woli Boga, pro-
si, by Chrystus stapat po nim jak kiedys po wodzie: ,,odcisne
§lad swdéj na Twej stopie // uczepig si¢ // beda twoja pieta”.

Peten l¢kéw, niepewnoSci, nie zamyka si¢ jednak
w mnozeniu wlasnych stabosci, potrafi poddac sig¢ Bozej chwa-
le, zapatrzony w pigkno Storica niewyczerpanego wota
W uniesieniu:

Gloria na skrzydtach teczy
takie delikatne pomieszanie
barw tondw i cieni

Ze tatwo zgubic gloria

A jednak, odmawiajac odwieczne stowa modlitwy ,,Ojcze
nasz”, powraca cztowieczy lgk, czy nazbyt wiele ztozyt Stwor-
ca na stabe ramiona swego stugi. To jeden z najpigkniejszych
1 najglgbszych utworéw tego tomu, przedziwna rozmowa
kaptana z Bogiem. Solidaryzujemy si¢ z kazdym jego zda-
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niem majac Swiadomo§¢, ze wiele z nich wypowiada takze
i W naszym imieniu:

Wodzisz mnie na pokuszenie

ABBA

Jjak mam sie ratowac

niebo diwigam w natezeniu — tydki mi driq
bezwtadny opadasz przez moje barki
szukam Sladow Twego oddechu w lustrze
zas ono zimne jak tafla jeziora

ABBA

fi)

Chrystus jednak ,milczy w ciszg wygnany”, pozostaje
Barankiem Bozym, ktérego nie mozna ani si¢ nauczy¢, ani
zrozumieé. Pozostaje ,,codzienna wiara mozolna”. I w niej
przede wszystkim spetnia sig Zycie pokornego stugi Bozego.

Konczymy lekturg¢ Wygnania Boga zupelnie nie dostrze-
glszy, ze w jej trakcie zatarla si¢ granica migdzy bohaterem,
autorem i czytelnikiem. Wobec Boga wszyscy znajdujemy si¢
w tej samej sytuacji. Nie wyr6znia nas ani szata, ani zastugi,
ani czas podazania za Krzyzem. Jerzy Binkowski swoim cy-
klem poetyckim nie tylko wigc utrwalit pamigc¢ bliskiej oso-
by, ukazat tez wspélnotg Kosciota rozumianego jako
rzeczywisto$¢ bosko - ludzka, wspélnotg wiary, nadziei 1 mi-
tosci, z zawsze wsrdd niej obecnym Chrystusem, zwlaszcza
podczas sprawowania Eucharystii, gltoszenia stowa Bozego
podczas wspélnej modlitwy.

Poetycki zapis mszy §wigtej nie tylko przywrdécil Jerzemu
Binkowskiemu mowg, co przekonanie, Ze trud pracy nad sto-
wem nie sprowadza si¢ do tworzenia tylko bytow artystycz-
nych. Przyktadajac pojecia etyczne do poezji nie musimy,
a nawet nie powinni§my rezygnowac jednak z kryteriéw este-
tycznych. I nie chodzi jedynie o tresci dyskursywne przeka-
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zywane przez wiersz. Opowiedzenie sie po stronie stowa,
ktérego cechg podstawowa jest znaczenie, w sztuce XX wie-
ku jest wyborem okreS§lonych warto$ci. Poezja odkrywa
i wyraza prawdy, ktérych nie sposéb wyjawi¢ w zadnym in-
nym jegzyku. Nie jest wigc jej celem ol$nienie czy zadziwie-
nie odbiorcy, ale podzielenie sig z nim stowem niby chlebem
czy tez danie §wiadectwa. Musi wigc dazy¢ do prostoty wy-
powiedzi, a to - jak wiadomo - jest sztuka (wta$nie: sztuka!)
najtrudniejszg.

Jerzy Binkowski nigdy nie chcial méwic ,,tak jak inni”,
dtugo szukat wlasnej dykcji, terminujgc u autoréw, ktérzy nie
wstydzili si¢ mowy dostojnej, petnej godnosci, ale jednocze-
$nie nie uzywajacej stéw ,nadaremnie”. Jednego Zrédia -
Biblii - nie musial odkrywaé, zawsze byto mu bliskie. Jezeli
dodamy do tego ogromng wrazliwo$¢ na liturgig, ktéra bez
trudu potrafita nasyci¢ potrzebg pigkna, bedziemy mieli bo-
daj wszystkie elementy pozwalajace na uksztaltowanie wila-
snego jezyka poetyckiego.

Gtosami z pustyni, kolejnym po Wygnaniu Boga tomem
wpisat sig¢ autor w bogatg tradycj¢ poetyckich podrézy na
Wschéd, zapoczatkowanych przez autoréw romantycznych.

Jerzy Binkowski znalazt si¢ w piaskach pustyni
w okoliczno$ciach jakze odmiennych od tych, ktére kierowaly
na pielgrzymie szlaki jego poprzednikéw. Potrafit jednak
tworczo wykorzystaé¢ pobyt w Afryce Pétnocnej, nie tylko
dzieki swojemu uwrazliwieniu na histori¢, kulturg, alei wyo-
brazni zywigcej si¢ Biblig oraz otwartoscig na sprawy sakrum.
Osig konstrukcyjng poematowego cyklu i tym razem jest bio-
grafia konkretnego bohatera, a raczej jej zarys. Pozwala to
nie tylko §ledzic¢ jego jednostkowe losy (nie jest to wszak opo-
wie$¢ epicka), ale tez poddane uniwersalizacji do§wiadcze-
nia czlowieka tamtej epoki. Poeta wskrzesza starozytne
miasta, w ktérych niegdys tetnito zycie, napetnia je ludZmi,
kaze przybywac do nich wegdrowcom, chlongcych wszystko,
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co dzieje si¢ w murach zapewniajacych wszystkim bezpie-
czefistwo. Aby unikna¢ zamknigcia w jednym tylko miejscu,
bohaterem zbiorku czyni wedrowca, ktory ,,przeprawit sig //
na wys$niony drugi brzeg”, i odtad jego wtasna historia zwia-
zata si¢ nieroztgcznie z dziejami miasta. Nie przestata jednak
by¢ jego osobistym do§wiadczeniem i indywidualnym poszu-
kiwaniem prawdy. Bohater zaréwno przezywa mitos$¢, zmy-
stowe oczarowanie wybrang kobieta, jak i do§wiadcza losu
zolnierza, zabijajacego, ale i ocierajacego si¢ o Smier¢, do-
strzegajacego wreszcie bezsens wojny.

Podczas gdy miasto rosto poszerzajac swoj obszar, bohater
wzbogacatl sig wewngtrznie, o czym $wiadcza chocby takie
spostrzezenia, jak to, wyodrgbniajace ,,miejsce najwyzsze
w okolicy”, ktére zdawato mu si¢ ,,miejscem styku nieba
i ziemi”, czy tez refleksja na temat Smierci, zakoriczone ,,nie-
dorzeczng” - jak mu si¢ wydawato - my§la, ,,ze bedzie zyt
zawsze”.

Mozemy snu¢ domysty, skad taka wtasnie osobowo$¢
owego Rzymianina, nie zawsze zrozumiata na tle tamtej epo-
ki. Nie mozemy zapominaé, ze wszystko w tym poemacie
istnieje z nadania autorskiego, poeta doskonale panuje nad
cato$cig, a dbatos¢ o konkret i mnogo$¢ szczegétéw sprawia,
ze sktonni jeste$Smy uznad ten §wiat za wiarygodng wizjg prze-
sztosci. Tymczasem jest to przede wszystkim poemat
o ksztaltowaniu sie nowego cztowieka, ktdry siggnie juz cza-
séw Chrystusa. Wystarczy uwaznie wczytac sig w wiersz
otwierajacy zbiorek, by dostrzec rolg autora w tym poema-
cie: wskrzesza on epokg, gdy juz ,,nieba odblask porazit czto-
wieka”, odrzucajacg ,,stowa o magicznej mocy przypadkow”,
w ktérej cztowiek ,,bedzie wargami smakowac Swiezo$¢ wy-
ssang ze Zrédta” i nie pozwoli ,,ciemnosci na plecy wpetznac”.
Nic wigc dziwnego, ze w pewnym momencie pojawia sig
w zbiorku postac jednoznacznie wskazujgca na czas, w ktérym
zyje bohater. To oczywiscie §w. Jan, postany by prostowac
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Sciezki przed nadejSciem Pana. Nie stuchali go jednak mie-
szkaricy starozytnego miasta, stad nie pozostato po nim zad-
ne §wiadectwo, 1 tylko zabtakany w pustyni wedrowiec - poeta
wywoluje ich z zapomnienia. Wiersz o nich nalezy niewat-
pliwie do najpiekniejszy w cyklu:

Mieszkaricy starozytnego miasta

ciata wasze zamienione we wspomnienie
wystrugane przez piasek do suchych kosci
na skrzyzowaniu spierzchnietych ulic

Ani jeden okrzyk nie zostat

ani dostojna moc choréw i senatoréw
Zadne westchnienie nie ocalato
kazda tza okazata si¢ niewaina

fi)

W tej sytuacji trudno sig dziwié, Ze nastgpny tom wierszy
poswigcit poeta juz pdzniejszej epoce, gdy po pustyniach
wedrowali uczniowie i wybrancy Pana, by wszystkim napot-
kanym nie$¢ Dobra Nowing. Symbolika chrzescijaniska - jak
wiadomo - zupetnie pomija miasta tgtnigce gwarem wielkie
skupiska ludzkie, nierzadko nazywane targowiskiem prézno-
$ci. Skupia si¢ za$ na bezkresnych przestrzeniach pustyni.
Pustynia bowiem nie jest odwrotnoscia miasta, lecz raju, pier-
wotnej urodzajnej ziemi, ktéra Bog obdarowal czlowieka.
Miasta pojawiatly si¢ znacznie, znacznie pdZniej, gdy pamigc¢
rajskiego ogrodu niemal zupetnie sig zatarta, a cztowiek nie
ustawal w tworzeniu jego namiastek. Ci za$, ktérzy zachowali
w pamigci chocby §lad ziemi utraconej, udawali sig na pusty-
nie, ktéra stata si¢ symbolem doswiadczeri i oczyszczenia. Nie
zawsze byta to wlasna decyzja cztowieka, czasami decydowal
splot réznorodnych okoliczno$ci, innym razem glos Pana.

I wtasnie o takim wezwaniu czlowieka przez Stworceg
mowa jest w ostatnim z opublikowanych dotad tomikéw Je-
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rzego Binkowskiego. Przykuwa ona uwagg juz swoim tytu-
tem. Wdrodze z Damaszku - to musi poruszyé wyobraznie,
zatrzymaé mysSli, a nawet zaniepokoi¢. Tak sformutowane zda-
nie przesuwa ustalone, wydawato by si¢ ostatecznie, znacze-
nie wydarzenia, ktére nie tylko zapoczgtkowato uczestnictwo
Apostota Narodow w dziele ewangelizacji, ale byto tez naj-
bardziej bodaj wyrazistym przejawem nieuchronnosci woli
Bozej. Przemiana Szawta, ktory ,.siat groze i dyszat zadza
zabijania uczniéw Pariskich w wybrane naczynie Pana”, byta
wydarzeniem wstrzasajacym, porazajacym wrecz, ktdrego
z ludzkiego punktu widzenia nie sposéb wyttumaczyé. Czto-
wiek ten bowiem nie zostal przez Chrystusa zapytany ,,czy,
chcesz tego?”, ,,czy pragniesz mi stuzy¢?”, ani nie ustyszat
polecenia: ,,zostaw wszystko i p6jdZ za mna”. A i sama po-
sta¢ wybranego wystawiata na probe ludzkie pojecie
0 ,,naczyniach Pana”. Szawet nie tylko nie nalezat do uczniéw
Mistrza z Nazaretu, ani nawet ludzi obojetnych, lecz byt za-
pamigtalym prze§ladowca wyznawcoéw nowej wiary; spotka-
liSmy go na kartach Ewangelii w scenie kamienowania Sw.
Szczepana.

Zmartwychwstaty Zbawiciel dziatat jak starotestamento-
wy Jahwe - §wiattoScig jako znakiem i glosem z nieba. Wszy-
stko, co si¢ wydarzyto u wrét Damaszku byto tak niezwykte,
trudno wiec sie dziwié, ze od poczatku zaprzatato uwage, stato
si¢ przedmiotem dociekan biblistow, teologéw, a potem tak-
ze psychologéw.

Autor jakby uznal, ze to, co wydarzyto sig¢ u bram miasta
nalezy do najwigkszej tajemnicy nawrdcenia, ktérej nigdy nie
przenikniemy. Pawel porazony taska rozdart serce, nie szaty.
Nie demonstrowal nowej postawy zewngtrznymi oznakami,
ale wypelniat gorliwie wolg Pana. Sprostal gtosowi Chrystu-
sa, ktory wymagat nawrdcenia natychmiastowego, radykal-
nego i statego. W jednym z najglgbszych utwordéw z tego
cyklu czytamy:
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Pytari nie bede mnozyt
przez wieki odbijajq sie od skat i miazdzq

obojetnos¢ oskarzajq Cie — Panie
o lodowatq krew wargi zacisniete i bulgot ztowrogi

Czy mozna si¢ dziwic, ze po tych stowach poeta postano-
wil zosta¢ swego rodzaju kronikarzem przemienionego Szaw-
fa, ,,zydowskiego zbrodniarza”, pamigtajacego, zZe przelewat
krew wyznawcow, wigc tym gorliwiej poszerzajacego chrze-
Scijanstwo na ziemi...

Jerzy Binkowski nie pomija, oczywiScie, Pawlowego na-
wrdcenia, ale tez ma Swiadomos$¢, Ze jest to poczatek, a nie
punkt kulminacyjny. Stad w wierszu Przywarl wargami...
powsciaga emocje, zdobywa si¢ na prawdziwie oszczedny ton,
zamykajac 6w cud w trzech tréjwersowych strofach, z ktérych
tylko jeden wers jest dopowiedzeniem (,,Smiertelnie blady”),
pozostate za$ oparte na twardych czasownikach, przesuwaja-
cych liryczng akcje wiersza, miarowym, odmierzanym ryt-
mem zdarzen.

Zwraca uwage surowy realizm (chociaz to nie najlepsze
stowo w odniesieniu do poezji) w ukazywaniu misji Aposto-
ta, jak w tych fragmentach: ,,Podeszwy odparzone // jedynie
bable saczg wilgod // nachylit si¢ i wylizat // splunat...”; ,,Zni-
szczone jest ciatoi skora” ; ,,Usta jego // popgkane od mowy...”
Ale nie do tego ogranicza sig¢ poetycki wymiar poematu. Kre-
§lone obrazy poetyckie doskonale wpisujg sig w jednorodnos¢
artystycznej wizji:

Krok po kroku
drogi nabierajq powietrza

Przytwierdzona do osta wytrwatosé
i woda w buktakach
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W wydawanych rok po roku kolejnych zbiorach poetyc-
kich (1991 - 1994) Jerzy Binkowski przebyt jakze charakte-
rystyczng droge od niemal zupelnego milczenia, gdy nieliczne,
pojedyncze stowa ewokowaly rzeczywisto$¢ dziejacg sig jak-
by poza zastong stéw, po - w pelni wybrzmiate - wiersze
z Glosow z pustyni i Wdrodze 7 Damaszku, oparte na orygi-
nalnym obrazowaniu i bogatej metaforyce. Okazalo sig, ze
wyrafinowane na pozor §rodki artystyczne, gdy stuzg jak naj-
petniejszemu oddaniu praw niewyrazalnych w zaden inny
sposob, nie stanowig skazy, ale przeciwnie, moze by¢ do nich
przyktadana ta sama miara etyczna, co do pojg¢ ujmowanych
w kategoriach prawdy i falszu. Tak wtasnie jest w Biblii, gdzie
autorzy nie wahaja si¢ siggnaé po nawet niezwykle wyraze-
nia, jezeli tylko stuza przywolywaniu wyjatkowych doswiad-
czen. Autor Wygnania Boga dopracowal si¢ wlasnego jezyka,
co jest warunkiem koniecznym uprawionej sztuki,
a problematyka dotychczasowych jego toméw pozwala mie¢
pewnos¢, ze nowe poszukiwania artystyczne bedg rownie in-
teresujace.
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Jerzy Binkowski. Poeta. Urodzit sie 25 czerwca 1949 r.w ( b : Y\.LOLJélLl
w Biatymstoku. Debiutowat w roku 1980 na ‘ O ni ?Jm/

Informatora Kulturalnego". Dotychczas ukazah

wierszy Jerzego Binkowskiego: Akord (1983),

Wygnanie Boga (1992), Gfosy z pustyni (1993), .. w.vume = i
(1994). Wiersze poety ttumaczone byty na jezyk litewski i ukrainski. Jerzy
Binkowski jest rowniez rezyserem teatralnym. Realizuje teksty Joanny
Kulmowej. W 1994 r. zostal laureatem Nagrody Literackiej Prezydenta
m.Biategostoku im. Wiestawa Kazaneckiego. Jest cztonkiem
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Aktualnie pracuje jako psycholog
(absolwent KUL) w Zespole Placowek Ksztatcenia Artystycznego
w Biatymstoku.

Glosy z pustyni
"Dziekuje serdecznie za $liczny tomik, ktéry bardzo mi przypadt do gustu,
jako ze odswieza smak tak niedawno skosztowanej Palestyny. A ktére
wiersze najbardziej mi sie podobajg? Oczywiscie Xl i XVIII, bo zaspa-
kajajg moje wieczne dazenie do puenty (...) zazdroszcze Panu tych po-
drézy po antyku, wymagaja zresztg niematej erudycji(...). Brawo ten Pan!"

Strumiany 16 luty 1993 Joanna Kulmowa

W drodze z Damaszku
"Jerzy, W drodze z Damaszku jest wspanialym obrazem Bliskiego
Wschodu. Stysze zgrzyt upalnych kamieni, czuje zapach sandatow,
niezidentyfikowany, tajemniczy zapach pustyni. Pustynia i samotnos$¢.
Jalkze samiomy = 0 ., . . ;. = a1 . [edarzeniasdeiaies
drobnostki. Abst Kanznlca Podlaska  ia5canaweglach!
Widze tam lud im. L. Gérnickiego w Bialymstoku sz wiele dobrych

metafor, silnych, ...)Jedna z Twoich
el |||
jestes lirykiem,

.. OK.jestes!). Aty
I. Tam Twoja moc.
we KP-BG-0454631
Berkeley 17 grudzien 1994 Dariusz Milewski

Wygnanie Boga
"Poetycka inspiracje czy moze raczej klamrg, ktéra spieta pojedyncze
wiersze w poematowa catosé, jest przejmujace sformutowanie wygnanie
Boga, ktére autor odnalazt w mistycznym utworze Karola Wojtyty Piesn o
Bogu ukrytym. Odnalazt i — dodam — gteboko przezyt, o czym $wiadczg
kolejne utwory wypetniajace ten zbior."

Biatystok { Valdemar Smaszcz
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